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ABTOMATHUTO/1Ibl — MarHuTtonbl ® Meauna-pecvsepsl v cTaHumu  LLTaTHble marHuTonsl ® CD/DVD ueiinaxepsl ® FM-moaynsTopsl/USB agantepsi © Flash namate © MepexoaHble pamku U pasbembl ® AHTEHHbI
* Arceccyapsbl | ABTO3BYK — AkycTtuka ® Ycunutenu « Cabsydepsl ® Mpoueccopb! ® Kpoccosepb! ® HaywHukmy © Akceccyapbl | BOPTOBBIE KOMMbIOTEPbI — YHuBepCcabHbIE KOMMbIOTEPbI

* MogenbHble Komrbiotepsbl ® Akceccyapbl | GPS HABUFATOPbI — MopratusHble GPS © Bctpansaembie GPS © GPS moaynu © GPS Tpekepbl ® AHTeHHb! 415 GPS HaBuratopos © Akceccyapsl |
BUAEOYCTPONCTBA — BuaeopernctpaTops! ® TeneBusopbl  MOHUTOPLI ® ABTOMOGHbHbIE TB TioHepbl * Kamepbl  Buaeomoaynu ® TpaHckoaepbl ® ABToMOBUAbHbIe TB aHTEHHbI ® AKceccyapb |

OXPAHHbBIE CUCTEMbl — AsTocurHanusaumm © MotocurHanmsaumm © MexaHudeckue 610KMpatopsl ® Mmmobunaiizepsl  atunku  Akceccyapsl | ONTUKA U CBET — KceHoH ® BUKCEHOH ® Jlamnbl

= CeeToauoabl ® Ctpobockorbl ® OnTuKa 1 dapbl ® OmbisaTenu dap © [Jatumnku cBeTa, A0KAA ® Akceccyapbl | MAPKTPOHUKU U 3EPKAJIA — 3aaHue NapKTPOHUKM © NepeaHue NapKTPOHUKM

* KomB1HMpOBaHHbIE NAapKTPOHMUKM © 3epKasa 3agHero Buaa © Akceccyapsl | MOAOTPEB U OX/TAXKAEHUE — Moporpessl cuieHnii » Mogorpessl 3epkan © Mogorpesbl ABOPHUKOB ® Moforpesbl ABuUratesneit

* ABTOXO/I0ANNBHUKM ® ABTOKOHAMLMOHEPBLI ® AKceccyapbl | THOHUHE — Bubpousonsuma  LLlymounsonaums « ToHmposouHan naeHka © Akceccyapbl | ABTOAKCECCYAPbI — Pagap-aetektopbl ® TpOMKas CBA3t
Bluetooth « CreknonogbemHuKm * Komnpeccops! ® 38yKoBble curHanbl, CIY © U3meputenbHble Npubopbl  AsTonbinecockl ® ABToKpecna ® PasHoe | MOHTAXHOE OBOPY/JOBAHUE — YcTaHOBOYHblE
KOMMAEKTbI ® OBMBOYHbIE MaTepUabl ® [leKopaTuBHble pelueTku ® dasounHsepTopsbl ® Kabesb 1 NpoBoA ® MHcTpymeHTsl © PasHoe | MUTAHUE — AkkymynsTopsl ® Mpeo6pasosatenu

 [lycKko-3apsAHble ycTpoiicTea * KoHaeHcaTopb! ® Akceccyapbl | MOPCKAS SNIEKTPOHUKA U 3BYK — Mopckue marHuTonsl ® Mopckas akyctuka ® Mopckue cabsydepsl ® Mopckue yeunutenu ® Akceccyaps |
ABTOXUMMUA U KOCMETUKA — lMpucagku = *uakoctu ombisatens ® Cpeactsa no yxoay © Monvponun = Apomatusatopst ® Kneu u repmetukn | MUAKOCTU U MAC/IA — MoTopHble macia

* TPaHCMMCCUOHHbIE Macia ® TOPMO3HbIE }KUAKOCTU ® AHTUDPM3bI ® TEXHUYECKMe CMa3Ku
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B marasuHe «130» Bbl HalaeTe U cMoOXKeTe KynuTb B Kuese ¢ AocTaBKkoi no ropoay
M YKpaunHe NpakTUYecKkn Bce ANA Ballero asBTomobmuna. Hawwm onbiTHblE
KOHCY/IbTaHTbl NPeAoCTaBAT BaM UcuepnbiBaloLyio MHpopmauuio u nomoryT
noaobpaTtb UMEHHO TO, UTO Bbl UWUTE. Xaem Bac no agpecy
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INSTRUCTIONS / BEDIENUNGSANLEITUNG / MANUEL D’INSTRUCTIONS /
GEBRUIKSAANWIJZING / MANUAL DE INSTRUCCIONES / ISTRUZIONI /
BRUKSANVISNING / UHCTPYKLW MO 3KCMTYATALIUW / IHCTPYKLIIT /
Silowlall /A Joall ) giewd

/\ Do not use the provided parts for other

/\ Non utilizzare le parti fornite per altri

CS5-V4

CAR STEREO SPEAKER

DIFFUSORI STEREO PER AUTO
BILSTEREOHOGTALARE

ABTOMOBUW/IbHAA AKYCTUYECKAA CUCTEMA
ABTOMOBI/TbHA AKYCTUYHA CUCTEMA

T
Dimensions / Abmiessungen / Di

/ Afmetingen / Dimensiones /

JVCKENWOOD Corporation
Yokohama 221-0022 Japan

Made in China / Fabriqué en Chine /
Hergestellt in China / Hecho en China

Mpoussogutens:  [xeitBuCun Kerayn KoprnopeiiwH
3-12, Mopuitayo, KEHal:gsa-Ky, Mokoxama-lum, Kanaraea 221-0022, inoHus

Papier modeéle

’
Installation / Einbau / Installation / Installatie / ~ \ 7

Paper Pattern Tl

~

ABTOMOGUNbHAA AKycTudeckas Cuctema ~<~o —

3aBop-n3rotoBuTeNb

XAHMKOY MAHKO 3JTEKTPOHUKC KO.JIT

NO.77 YyHuao poap, KcaowaH, 30Ha SKOHOMNYECKNX 1

TEXHUYECKUX pa3paboTok, XaHmkoy. Kutai. 311231

Mmnoptep u MNpeactaButens
Mpoussogutens B Poccun

000 «[IxeiBuCn KEHBY PYC»

127018 Mocksa, yn. CyweBckuii Ban, pom 31, ctpoerue 1.

purposes (Ex. using a speaker cord instead of
a power cord). Otherwise malfunction or fire

STEREO-AUTOLAUTSPRECHER - I So hazard could result. malfunzionamento o un eventuale incendio.
HAUT-PARLEURS AUTO STEREO 7 Paplerschablone So /\ Die mitgelieferten Komponenten diirfen nicht A\ Anvénd inte de levererade delarna fér andra
s ‘ A ~ zu einem anderen Zweck aals vorgesehen syften (t.ex. hogtalarkabel istallet for elkabel).
AUTO STEREO LU,DSPR,EKERS , 4_q)5 m m Pig Patron de papel f SN verwendet werden (z.B. die Verwendung Om du gor det foreligger risk for brand.
ALTAVOCES ESTEREOFONICOS PARA AUTOMOVIL it T - N eines Lautsprecherkabels anstelle eines /\ He ncnonb3yiite getanu u3 KomnnekTta

Stromkabels). Andernfalls besteht die Gefahr
von Fehlfunktionen oder Bréanden.

/\ N'utilisez pas les piéces fournies a d'autres
fins (par ex. un cable de haut-parleur a la
place d'un cordon d'alimentation). Sinon, un

- . - .z . . N S dysfonctionnement ou un incendie pourrrait NoCTayalTbCA Y KOMMEKTI NOCTaBKMY, B iHLINX
Sl gyt cslo Instalacion / Installazione / Installation / AN se produire. WinAX (HANPUKNaZ, BUKOPUCTaHHA Kabenio
l,:«‘jﬂ ﬁ}:.u' Q’jfo.f YctaHoBKa / BctaHOBIEHHA / -'-35)-Z-”/ el \\ /\ Gebruik de onderdelen uit de set niet voor NigKN0YEeHHA ryYHOMOBLA 3aMiCTb LWHypa

andere doeleinden (bijv. een luidsprekersnoer
gebruiken als netsnoer). Anders kunnen
problemen met de werking of brand ontstaan.
/\ No utilice para otros fines las piezas facilitadas
\ (porejemplo: no utilice un cable de altavoz
\ enlugar de un cable de alimentacién). De lo
\ contrario, podria darse un funcionamiento

scopi (Es. utilizzare un filo dell'altoparlante
anziché un filo elettrico), onde evitare un

NOCTaBKM ANA APYruX Lenei (Hanpumep,

Kabenb AMHamMIKa BMeCTo Kabena nuTaHuns).

B NpOTMBHOM Crlyyae MOXET BO3HUKHYTb

HEeNCMPaBHOCTb UV NPOKU30IATU BO3ropaHue.
/\ He BUKOPUCTOBYITE KOMMOHEHTM, WO

XKNBNEHHA). Y NPOTUNEXHOMY BUNAAKY Lie
MO>e NPN3BECTM [10 BUHNKHEHHS NOXeXi a6o
HenpasubHOT po60Tn BUPOGY.
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| " 0116(Diad-19/32) | ; Especificaciones / Specifiche / Specifikationer / TexHnueckye |
1 |I | xapéIKTepmcnnKu / TexHiuHi xapaktepncTnkm / sliwlyoll/ Whasdie 1
: | ! Typer 10 cm (4”) Dual Cone Speaker Typ: 10 cm Dubbla konhggtalare :
| 1 \ Power Handling Capacity: 180 W (Peak Power); 20 | Spanningskapacitet: 180,W (Toppstrdm); 20 W |
i S 1 | WIRMS) (RMS) ) )
1 Q | “ =l S Impédance: 4 Q Impedans: 4 Q | |
) \ Q@ X ikt:
| iy \ || &)= Mas’& 0.35 kg (0.78Ibs) Vikt: 0,35 kg | |
| © | t |
| a - N S| .S Typ:10 cm Doppelkonus-lautsprecher Tun: 10 cm AByxanddy30pHbIi AUHAMUK I
1 ¥ \ a| 8] Befastbarkeit: 180 W (Spitzenleistung); 20 W (eff) | MakcumanbHas BbiXOHEA MOLIHOCTb: |
| «@ 38 Ifipedanz: 4 Q 180 BT (MnkoBas MoLHoCTb); 20 BT |
| 154 o 5 ewicht: 0,35 kg (cpepHekBagpaTnuHod 3HaueHme) |
! R / TonHoe conpoTusneHme4 Om [
I \ Bec: 0,35 kr I l
\ k
\ \
\ Type: 10 cm Haut-parleur a double cone Tun: 10 cm [IBOKOHYCHUIA Iy4YHOMOBEL|b
\ Puissance admissible: 180 W (Puissance de créte) MakcmanbHa noTyxHictb: 180 BT (Mikosa
\\ N ;20 W (RMS) noTyXHicTb); 20 BT (cepeaHboKBagpaTUlHe
\ \ Impédance: 4 Q 3HaUeHHsA)
22(7/8)\ AN Masse: 0,35 kg (0,78 Ib) TMoBHUit onip: 4 Om
. . \ - Bara: 0,35 kr
Unit:mm(inch) \ ~ ,
L \
Unité:mm(pouce) \ ‘ot Type: 10 cm Dual-conus luidspreker o )+ S lagy s debons gl
Mo Uitgangsvermogen: 180 W (Piekvermogen) (RMS) g 1+ (o)l 3,08) g 1A :ailall go Jolazll byl
< ;20 W (RMS) pol £ radglacll
N Impedantie: 4 Q oS PO el
CNTS PAIR AN Gewicht: 0,35 kg
CONTENU PAIRE N
INHALT PAAR S Tipo: 10 cm Altavoz de doble cono DT AU RN WA & 4
CONTENIDO PAR Nudopmauus o ﬂpohylgulﬂ" Potencia maxima: 180 W (Potencia pico); 20 W (RMS) wl5 ¥+ te,s Slam) s VA» s e b

(RMS)
Impedancia: 4 Q
Masa: 0,35 kg (0,78 libras)

AR
5 ShS Y0 00y

Tipo: Diffusore a doppio cono da 10 cm

Potenza massima: 180 W (potenza di picco)
;20 W (potenza RMS)

Impedenza: 4 Q

Peso totale: 0,35 kg
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